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See the notice on TED website

648521-2026 - Súťaž
Maďarsko – Krmivo pre zvieratá – Szarvasmarha takarmány beszerzése - DBR
OJ S 182/2026 21/09/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Annamajori Mezőgazdasági és Kereskedelmi Kft.
E-mail: bayar.khosbayar@annamajor.hu
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou orgánu 
ústrednej štátnej správy
Činnosť verejného obstarávateľa: Verejný poriadok a bezpečnosť

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Szarvasmarha takarmány beszerzése - DBR
Opis: Dinamikus beszerzési rendszer létrehozása, amelynek tárgya „Szarvasmarha takarmány 
beszerzése - DBR” beszerzése.
Identifikátor postupu: 1b29e186-cf6a-4b63-9aea-3207505c4f9d
Interný identifikátor: EKR001163322026
Druh postupu: Iný viacfázový postup

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 15700000 Krmivo pre zvieratá

2.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Annamajor utca 40
Mesto: Baracska
PSČ: 2471
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Fejér (HU211)
Krajina: Maďarsko
Doplňujúce informácie: A teljesítési helyszínek az ajánlattételi szakaszokban kerülnek 
rögzítésre Ajánlatkérő fióktelepei szerint. A jelen pontban megadott cím technikai jellegű, 
Ajánlatkérő székhelye.

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: 1. Ajánlatkérő a DBR részvételi szakaszát a Kbt. 107. § (2) bekezdése 
alapján nem osztja részajánlat-tételi lehetőségekre, tekintettel arra, hogy a szarvasmarha 
takarmány beszerzése egyetlen egy DBR-t kíván létrehozni, a beszerezni kívánt áruk 
kategóriákba sorolása pedig a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján nem azonosíthatóak a 
részajánlat-tételi lehetőségek meghatározásának módjával, mivel azok a tervezett 
beszerzések jellegének egyértelmű meghatározására és nem pedig a részek elhatárolására 
szolgálnak. A konkrét közbeszerzésre vonatkozó pontos műszaki leírást és szerződéses 
feltételeket pedig az ajánlattételi felhívás megküldésével egyidejűleg kell, hogy az ajánlattevők 
rendelkezésére bocsássa. Emellett azonban Ajánlatkérő azonban a Kbt. 107. § (2) bekezdése 
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alapján fenntartja annak a lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az ajánlattételi 
felhívás megküldésével egyidejűleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozóan 
- a konkrét közbeszerzések tárgyától és jellegétől függően - a részajánlat-tétel lehetőségek 
határozzon meg az ajánlattételi felhívásban. 2. A DBR fent meghatározott érvényességi, 
fennállási ideje alatt bármikor, bármely olyan gazdasági szereplő (részvételre jelentkező) 
kérheti a rendszerbe való felvételét, aki, illetve amely megfelel az alkalmassági 
követelményeknek, nem áll a kizáró okok hatálya alatt és benyújtotta a közbeszerzési 
dokumentumoknak megfelelő részvételi jelentkezését. A DBR-be való felvétel feltétele tehát a 
közbeszerzési dokumentumokban meghatározott részvételi jelentkezés benyújtása, az 
alkalmassági előírásoknak való megfelelés igazolása, és az előírt kizáró okok fenn nem állása. 
3. Az AF megküldésének tervezett napja: A DBR létrehozását követően a DBR fennállásának 
időtartama alatt folyamatosan. AK jogosult a hazai és uniós pályázati forrásból, valamint saját 
és egyéb forrásokból megvalósuló beszerzései esetében a jelen eljárást alkalmazni. AK 
rögzíti, hogy a részvételi szakaszban a Részvételre Jelentkezők nem tehetnek ajánlatot. AK a 
DBR ajánlattételi szakaszában, annak konkrét tárgyának ismeretében a további részajánlat-
tételi lehetőség biztosítását fenntartja. 4. Ajánlatkérő a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján az 
eljárás részvételi szakaszában, illetve a részvételi jelentkezések bírálata során felhívja a 
részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti igazolások benyújtására. 6. AK a 
teljesítés során a Kbt. 27/A. § szerint jár el. 7. Értékelés a 76. § (2) bek. a) pontja alapján a 
legalacsonyabb ár kiválasztása az ajánlattételi szakaszokban 8. AK a Kbt. 131. § (4) bek. 
szerint eljárva az eljárás nyertesével köt szerződést, vagy - a nyertes visszalépése esetén - az 
ajánlatok értékelése során a következő legkedvezőbb ajánlatot tevőnek minősített szervezettel 
(személlyel), ha őt az ajánlatok elbírálásáról szóló írásbeli összegezésben megjelölte. 9. AK a 
Kbt. 40-41. § alapján az eljárást elektronikus úton, az EKR-ben bonyolítja le, a 424/2017. (XII. 
19.) Korm. rendelet szabályaival összhangban. Az EKR  használatához és (https://ekr.gov.hu)
az ajánlattételhez az e-Kr. 6. §-a szerint regisztráció szükséges. AK a Kbt. 39. § (1) bek. 
megfelelően az eljárás dokumentumaihoz történő hozzáférést az EKR nyilvános, regisztráció 
nélkül elérhető felületén közvetlenül, korlátlanul és teljeskörűen, térítésmentesen biztosítja. 10. 
A teljes részvételi felhívásban, valamint az eljárás során valamennyi órában megadott határidő 
közép-európai helyi idő szerint értendő. (CET) 11. Az eljárást megindító felhívásban és a 
dokumentumokban nem szabályozott kérdésekben a Közbeszerzési dokumentumok 
rendelkezései, valamint a közbeszerzésekről szóló 2015. évi CXLIII. tv. és végrehajtási 
rendeletei az irányadók. 12. FAKSZ: dr. Laczkovszki Anita (01317) 13. A részvételi 
jelentkezésben benyújtandó nyilatkozatok, dokumentumok a közbeszerzési 
dokumentumokban foglaltaknak megfelelően: - Felolvasólap (Kbt. 66. § (5) bek.) - Nyilatkozat 
a Kbt. 66. § (2) bek. szerint - Nyilatkozat a Kbt. 67. § (4) bek. alapján - Nyilatkozat folyamatban 
levő változásbejegyzési eljárásról (nemleges tartalommal is); - Nyilatkozat Kbt. 66. § (6) bek. - 
Nyilatkozat Kbt. 65. § (7) bek. - Nyilatkozat üzleti titokról - Egységes Európai Közbeszerzési 
Dokumentum (EEKD) - Aláírási címpéldány, aláírás minta; - Közös ajánlattételről szóló 
megállapodás - adott esetben; - Meghatalmazás- adott esetben; - Nyilatkozat fordításról - 
adott esetben - Nem magyarországi letelepedésű Ajánlattevő nyilatkozata - Orosz szankciós 
nyilatkozat 14.BT-132, BT-133, BT-134: A részvételi jelentkezések bontása a Kbt. 68. § (1b) 
pontja alapján az EKR-ben történik A részvételi jelentkezések bontásával kapcsolatban 
irányadó a Kbt. 68. § (1)-(4) és (6) bekezdése. Az elektronikus bontás szabályait az 
elektronikus közbeszerzés részletes szabályairól szóló 424/2017. (XII.19.) Korm. rendelet 
(továbbiakban: e-Kr.) 15. §-a tartalmazza. 15. AK Kbt. 75. § (2) bek. e) pontját nem 
alkalmazza. 16. „Ajánlatkérő az M.1. szerinti alkalmassági követelményeket a minősített 
ajánlattevők jegyzékében a "bronz" fokozatú minősítéséhez képest szigorúbban határozta 
meg. Az alkalmasság feltételei a Közbeszerzési Hatóság „bronz” fokozatú minősítéséhez 
képest szigorúbb alkalmassági követelmények, amelyeket a minősített ajánlattevőnek a 
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minősített ajánlattevők jegyzékén szereplés igazolásán túlmutatóan igazolnia szükséges: M.1 
a referencia tárgy és mennyisége vonatkozásában. Az M.1. alkalmassági követelmény 
vonatkozásában a Közbeszerzési Hatóság „bronz” fokozatú minősítéséhez nem tartoznak 
minősítési szempontok.” A részvételi jelentkezések felbontásának ideje: 2026/10/19 13:00
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia: Az eljárásban nem lehet részvételre jelentkező, 
ajánlattevő (közös ajánlattevő), alvállalkozó, és nem vehet részt az alkalmasság igazolásában 
olyan gazdasági szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében foglalt kizáró 
okok fennállnak. Ajánlatkérőnek, a Kbt. 74. § (1) bekezdés a) és b) pontja alapján az 
eljárásból ki kell zárnia az olyan részvételre jelentkezőt, ajánlattevőt, alvállalkozót, az 
alkalmasság igazolásában résztvevő gazdasági szereplőt, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és 
(2) bekezdésében meghatározott kizáró ok bármelyike fennáll vagy az eljárás során 
következik be. Az igazolási módok felsorolása és rövid leírása: A Kbt. 81. § (3) bekezdése és 
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése, valamint a 3. és 4. §-ában foglaltak 
szerint, az EEKD benyújtásával szükséges előzetesen igazolni, hogy részvételre jelentkező, 
ajánlattevő (közös ajánlattevő) nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdése szerinti kizáró 
okok hatálya alá. A kizáró okok hatálya alá nem tartozás igazolására a 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 8. és 10. §-ában, valamint a 12-16. §-aiban foglaltak szerint kerül sor. A 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 15. § (1) bekezdése alapján az alkalmasság igazolásában részt 
vevő alvállalkozó vagy más szervezet (személy) vonatkozásában részvételre jelentkező, 
ajánlattevő részvételi jelentkezésében, ajánlatában csak az EEKD-t nyújtja be a Kbt. 62. § (1)
-(2) bekezdésében foglalt kizáró okok hiányának igazolására. A 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet 15. § (2) bekezdése alapján azon alvállalkozók tekintetében, amelyek nem vesznek 
részt az alkalmasság igazolásában részvételre jelentkező, ajánlattevő részvételi 
jelentkezésében, ajánlatában a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyújt be. 
Ajánlatkérő a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján már az eljárás részvételi szakaszában felhívja 
a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti igazolások benyújtására, mivel 
Ajánlatkérő megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR megfelelő létrehozásához és az 
ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges. Az igazolások benyújtására 
egyebekben a Kbt. 69. § (11) bekezdése irányadó. Felhívjuk a figyelmet a Kbt. 64. §-ára, 
valamint a Kbt. 67. § (3) bekezdésére, a 69. § (11a) bekezdésére, valamint a Kbt. 74. § (1) 
bekezdés a) és b) pontjára is. Az Elektronikus Közbeszerzési Rendszerben az elektronikus 
űrlappal teendő nyilatkozatokat (beleértve EEKD-t) a közös ajánlattevők, valamint az 
alkalmasságot igazoló szervezetek képviseletében az ajánlattevő teszi meg.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Szarvasmarha takarmány beszerzése - DBR
Opis: Dinamikus beszerzési rendszer létrehozása, melynek tárgya Annamajor külterületén 
működő szarvasmarhatartó telep szarvasmarha állománya részére takarmány beszerzése. 
Beszerezni kívánt termékek éves mennyisége: 1. Szójadara: 300 tonna 2. Napraforgódara: 
280 tonna 3. Nedves kukorica: 270 tonna 4. Sörtörköly: 570 tonna 5. Répaszelet: 430 tonna 
Ajánlatkérő rögzíti, hogy előreláthatólag egyszerre 2 havi mennyiségben kívánja a termékeket 
megrendelni a tárolási kapacitásuk miatt. Becsült mennyiség nettó forintban: Az ajánlatkérő 
által a DBR felállításának időtartama (36 hónap) alatt megrendelni kívánt teljes mennyiség 
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becsült értéke nettó 342.000.000 Ft. A DBR keretében odaítélendő egyes szerződések 
várható maximális nagyságrendje nem haladja meg a nettó 25.000.000,- Ft-ot. Ajánlatkérő a 
Közbeszerzési Dokumentumokban ismerteti részletesebben azokat a termékkategóriákat és 
jellemzőiket, amelyek megvalósítása érdekében DBR-t kíván létrehozni. A rendszer 36 
hónapos hatálya alatt bármely gazdasági szereplő – az EKR-en keresztül a részvételi 
jelentkezése benyújtása és alkalmasnak minősítése esetén – csatlakozhat a rendszerhez. 
Jelen eljárás részvételi szakaszának eredményes lezárását követően, a konkrét beszerzési 
igény felmerülésekor Ajánlatkérő az alkalmasnak minősített részvételre jelentkezők részére 
küldi meg az ajánlattételi felhívást az EKR-en keresztül. Ajánlatkérő a DBR megvalósítása 
során a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján a rendszerben megvalósítandó konkrét 
közbeszerzésekre vonatkozó pontos műszaki leírást, mennyiségeket, és szerződéses 
feltételeket a DBR-ben részt vevő részvételre jelentkező számára, az ajánlattételi felhívás 
megküldésével egyidejűleg bocsátja rendelkezésre, ugyanakkor a DBR részvételi 
szakaszában is közzéteszi a jelenleg ismert termékek műszaki leírását. Ajánlatkérő a BT-727 
(II.2.3) ponttal kapcsolatban rögzíti, hogy az ott megadott cím Ajánlatkérő székhelye, amely a 
felhívásban technikai okok miatt került rögzítésre, a tényleges teljesítési helyszínek az 
ajánlattételi felhívásokban kerülnek megjelölésre. A helyszínek listáját Műszaki leírás 
részeként rendelkezésre bocsátja Ajánlatkérő, azonban fenntartja a jogot, hogy azt az 
ajánlattételi szakaszok során pontosítsa, kiegészítse. Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) bekezdése 
alapján fenntartja annak a lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az ajánlattételi 
felhívás megküldésével egyidejűleg, az abban foglalt konkrét beszerzési igényre vonatkozóan 
- a konkrét közbeszerzések tárgyától és jellegétől függően - a részajánlat-tétel lehetőségeket 
határozzon meg az ajánlattételi felhívásban. A közbeszerzés tárgyának egyértelmű és 
közérthető meghatározása érdekében Ajánlatkérő jelen felhívásban és egyéb a közbeszerzési 
dokumentumokban meghatározott gyártmányú, eredetű, típusú dologra, eljárásra, 
tevékenységre, személyre, illetőleg szabadalomra vagy védjegyre hivatkozhat. Minden ilyen 
esetben a megnevezés csak a tárgy jellegének egyértelmű meghatározása érdekében történt, 
ajánlatot jelen felhívásban előírt, vagy az azzal - az adott termék vonatkozásában a részletes 
műszaki paraméterek tekintetében - egyenértékű termékre lehet tenni. A műszaki tartalom 
értékelése során az egyenértékűséget Ajánlatkérőnek kell megítélni, amely eldöntéséhez 
minden adatot Ajánlattevőnek az ajánlattételi szakasz(ok)ban kell megadnia. Ajánlattevő 
kötelessége tehát annak bizonyítása az ajánlatban, hogy a megajánlott termék az Ajánlatkérő 
által meghatározott termékkel egyenértékű. Ajánlatkérő számára ezeknél kedvezőbb 
jellemzőkkel rendelkező termékre is tehető ajánlat.
Interný identifikátor: EKR001163322026/1

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 15700000 Krmivo pre zvieratá

5.1.2.  Miesto plnenia
Poštová adresa: Annamajor utca 40
Mesto: Baracska
PSČ: 2471
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Fejér (HU211)
Krajina: Maďarsko
Doplňujúce informácie: A teljesítési helyszínek az ajánlattételi szakaszokban kerülnek 
rögzítésre Ajánlatkérő fióktelepei szerint. A jelen pontban megadott cím technikai jellegű, 
Ajánlatkérő székhelye.

5.1.3.  Predpokladané trvanie
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Trvanie: 36 Mesiace

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: A felhívás BT-300 (VI.3) pontja és a közbeszerzési dokumentumokban 
foglaltak szerint. A Kbt. 106. § (4) bekezdése alapján a DBR részvételi szakaszában a 61. § (4)
-(6) bekezdése nem alkalmazandó. Ajánlatkérő a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján fenntartja 
annak a lehetőségét, hogy a DBR megvalósítása során, az ajánlattételi szakaszban a 
részajánlat-tétel lehetőségét biztosítsa. BT-60 (II.2.13) pont pontosítása: Ajánlatkérő fenntartja 
annak lehetőségét, hogy a DBR keretében nem ismert uniós és hazai pályázatok, továbbá 
saját költségvetési forrása és előre még nem ismert állami támogatások, előre még nem 
egyéb támogatások terhére ajánlattételi szakaszokat bonyolítson le. Ajánlatkérő a Kbt. 69. § 
(7) bekezdése alapján a 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja szerinti 
előírni kívánt M/1. alkalmassági követelmény tekintetében már az eljárás részvételi 
szakaszában felhívja a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti igazolások 
benyújtására, mivel Ajánlatkérő megítélése szerint az az eljárás, azaz a DBR megfelelő 
létrehozásához és az ajánlatételi szakaszok megfelelő lefolytatásához szükséges.

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie
Kritériá zeleného verejného obstarávania: Žiadne kritériá zeleného verejného obstarávania

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: A 321/2015. (X. 30.) Kr. II. Fejezetnek megfelelően az EEKD IV. 
rész α) pontjának kitöltésével elegendő nyilatkoznia arról, hogy megfelel az M/1. pontban előírt 
alkalmassági követelményeknek. Az alkalmassági követelményekre vonatkozó igazolásokat 
az ajánlatkérő felhívására szükséges benyújtani, a Kbt. 69. §. (4)-(6) bekezdésében foglaltak 
alapján. Ajánlatkérő a Kbt. 69. § (7) bekezdése alapján már az eljárás részvételi szakaszában 
felhívja a részvételre jelentkezőket a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti igazolások 
benyújtására. M/1. AK Kbt. 69. § (4) bek-e szerinti felhívására RJ-nek be kell nyújtania a 321
/2015. (X.30.) Kr. 21. § (1) bek. a) pontja szerint a felhívás feladásától visszafelé számított 3 
éven belül befejezett, de legfeljebb 6 éven belül megkezdett, a felhívás BT-750 pontjában 
előírt alkalmassági minimumkövetelménynek megfelelő, legjelentősebb a közbeszerzés tárgya 
szerinti szállításainak ismertetését a Kr. 22. § (2) bek. szerint legalább az alábbi tartalommal: 
Az ismertetés(ek)nek tartalmaznia kell legalább: - a szerződést kötő másik fél megnevezését, - 
a szállítás tárgyát, ellenszolgáltatás mértékét (olyan részletezettséggel, melyből az 
alkalmassági minimumkövetelmény egyértelműen megállapítható), - a teljesítés idejét (kezdési 
és a befejezési időpont - legalább év, hónap, nap megjelölésével), továbbá - nyilatkozatot 
arról, hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek megfelelően történt-e. Amennyiben 
a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, ismertetni kell az igazolásban vagy 
nyilatkozatban az eltérés okát és mértékét, valamint a gazdasági szereplő szerződésszegése 
esetén annak tényét, hogy a gazdasági szereplő szerződésszegésért való felelőssége fennáll-
e. Ha az alkalmasság igazolása a részvételre jelentkező vagy az alkalmasság igazolásában 
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részt vevő más szervezet nyilatkozatával történik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a 
szerződést kötő másik fél vitatja-e a teljesítés szerződésszerűségét vagy – amennyiben a 
gazdasági szereplő erről nyilatkozott – azt a körülményt, hogy a gazdasági szereplő 
szerződésszegésért való felelőssége nem áll fenn. Amennyiben az alkalmasságot igazolni 
kívánó a teljesítést közös RJ-ként végezte, a referencia ismertetésben elkülönítve kell 
szerepelnie az egyes ajánlattevők által végzett munkáknak, illetve teljesített szállításoknak. A 
RJ során a referencia vizsgált időtartamára a Kbt. 107. § (8b) bekezdésében foglaltak 
irányadóak, azaz a DBR felállítását követően benyújtott részvételi jelentkezések tekintetében 
a vizsgált időszak meghatározásához használt referencia-időpontnak a részvételi jelentkezés 
benyújtásának időpontja minősül, míg a DBR felállításakor a rendszerbe felvett gazdasági 
szereplők esetében a vizsgált időszak meghatározásához használt referencia-időpontnak az 
eljárást megindító felhívás feladásának időpontja minősül. Részvételre jelentkezőnek az 
EEKD-ban a IV. rész α) pontjának kitöltésével elegendő nyilatkoznia arról, hogy megfelel az 
előírt alkalmassági követelményeknek. Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Korm. rendelet 24. § 
(1) bekezdésére. Az előírt alkalmassági követelménynek részvételre jelentkezőnek a Kbt. 65. 
§ (6)-(7) és (11) bekezdésében foglaltak betartása mellett is megfelelhetnek. Amennyiben a 
RJ a ref.-t közös RJ-ként/alvállalkozóként teljesítette, úgy a ref.ig.-ból ki kell derülnie, hogy az 
RJ a szállítás mely részét teljesítette, megjelölve az elvégzett szállítás és a vonatkozó 
ellenérték nettó HUF összegét; AK csak a ref. munka RJ által elvégzett részét veszi 
figyelembe az alk.-i köv.-nek való megfelelés vizsgálatakor. Az alkalmasság 
minimumkövetelménye(i): M/1. A 321/2015. (X. 30.) Kr. 21.§ (1) bek. a) pont: Alkalmatlan a 
részvételre jelentkező, ha az eljárást megindító felhívás feladásától visszafelé számított három 
évben (a vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belül megkezdett) 
összességében nem rendelkezik legalább nettó 5.000.000,- Ft állati takarmány szállítására 
vonatkozó igazolt referenciával. Az előírt referencia több szerződéssel is igazolható. * A 
részvételi jelentkezések során a referencia vizsgált időtartamára a Kbt. 107. § (8b) 
bekezdésében foglaltak irányadóak, azaz a DBR felállítását követően benyújtott részvételi 
jelentkezések tekintetében a vizsgált időszak meghatározásához használt referencia-
időpontnak a részvételi jelentkezés benyújtásának időpontja minősül, míg a DBR felállításakor 
a rendszerbe felvett gazdasági szereplők esetében a vizsgált időszak meghatározásához 
használt referencia-időpontnak az eljárást megindító felhívás feladásának időpontja minősül.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Opis: Mindösszesen ajánlati ár (nettó Ft)
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100
Odôvodnenie neuvedenia váhy pri kritériách na vyhodnotenie ponúk: Ajánlatkérő az 
ajánlatokat a Kbt. 76. § (2) bekezdés a) pontja alapján a legalacsonyabb ár kiválasztása 
alapján értékeli, tekintettel arra, hogy az ajánlattételi szakaszokban rendelkezésre bocsátott 
Közbeszerzési dokumentumok Műszaki leírás c. fejezetében, az ártáblázatokban konkrétan 
meghatározott minőségi és műszaki követelményeknek, valamint a Közbeszerzési 
dokumentumok részét képező szerződés-tervezetben meghatározott feltételek teljesítése 
esetén az áru megfelel Ajánlatkérő igényeinek, további minőségi és műszaki jellemzők nem 
befolyásolják a gazdaságilag legelőnyösebb ajánlat kiválasztását.

5.1.11.  Súťažné podklady
Adresa súťažných podkladov: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001163322026

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001163322026
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Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001163322026
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: maďarčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Opis finančnej zábezpeky: Ajánlatkérő az eljárásban történő részvételt nem köti ajánlati 
biztosíték nyújtásához.
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 19/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: A szerződést biztosító mellékkötelezettségek a DBR 
ajánlattételi szakaszában kerülnek meghatározásra a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapján, a 
konkrét beszerzési igényhez igazodóan. Ajánlatkérő az egyedi szerződéstervezetet 
tájékoztatásul kiadja a részvételi szakasz mellékleteként, ugyanakkor fenntartja a jogot a 
szerződéses feltételek változtatására.
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Právna forma, ktorú musí mať skupina uchádzačov, ktorej bude zadaná zákazka: Ajánlatkérő 
a szerződés teljesítése érdekében nem teszi lehetővé és kötelezővé gazdálkodó szervezet 
(projekttársaság) létrehozását. [Kbt. 35. § (9)]
Mechanizmus financovania: Az ellenszolgáltatás teljesítése a Kbt. 135. § (1) és (5)-(6) 
bekezdése, valamint a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdése szerint történik. Ajánlatkérő a – Kbt. 
135. § (1) bekezdése alapján – a teljesítés elismeréséről vagy a teljesítés megtagadásáról 
írásban nyilatkozik. Ajánlatkérő előleg igénybevételének lehetőségét nem biztosítja. Fizetési 
késedelem esetén a Ptk. 6:155. §-a irányadó. A kifizetések és az elszámolás pénzneme: 
Forint. Ajánlatkérő alkalmazza a Kbt. 27/A §-át. Jogszabályi hivatkozás: 2015. évi CXLIII. tv 
(Kbt.), 2013. évi V. tv. (Ptk.), 2007. évi CXXVII. tv. (Áfa tv.), 2011. évi CXCV. (Áht.) Ajánlatkérő 
az egyedi szerződéstervezetet tájékoztatásul kiadja a részvételi szakasz mellékleteként.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Dynamický nákupný systém, použiteľný len kupujúcimi uvedenými v tomto oznámení

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Informácie o lehotách na preskúmanie: Kbt. 148. § -a szerint
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Bv. 
Holding Korlátolt Felelősségű Társaság
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Közbeszerzési Hatóság 
Közbeszerzési Döntőbizottság
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Annamajori Mezőgazdasági és Kereskedelmi Kft.
Organizácia spracúvajúca ponuky: Annamajori Mezőgazdasági és Kereskedelmi Kft.

8. Organizácie

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001163322026
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8.1.
 
ORG-0001
Úradný názov: Annamajori Mezőgazdasági és Kereskedelmi Kft.
Registračné číslo: 11108944251
Poštová adresa: Annamajor U. 40.
Mesto: Baracska
PSČ: 2471
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Fejér (HU211)
Krajina: Maďarsko
Kontaktné miesto: Dr. Bayar Khosbayar
E-mail: bayar.khosbayar@annamajor.hu
Telefón: +36 307546494
Fax: +36 22454172
Internetová adresa: https://www.annamajor.hu/
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Bv. Holding Korlátolt Felelősségű Társaság
Registračné číslo: 25120064251
Poštová adresa: Rózsa Utca 75-79.
Mesto: Budapest
PSČ: 1064
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Budapest (HU110)
Krajina: Maďarsko
Kontaktné miesto: Dr. Laczkovszki Anita
E-mail: hold-KPbeszerzes@bv.gov.hu
Telefón: +36 301163519
Internetová adresa: https://www.bvholdingkft.hu/
Roly tejto organizácie: 
Poskytovateľ obstarávacích služieb
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Registračné číslo: EKRSZ_40664534_2
Poštová adresa: Riadó u. 5
Mesto: Budapest
PSČ: 1026
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Budapest (HU110)
Krajina: Maďarsko
E-mail: dontobizottsag@kt.hu
Telefón: +36 18828592
Fax: +36 18828593
Internetová adresa: https://kozbeszerzes.hu
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

mailto:bayar.khosbayar@annamajor.hu
https://www.annamajor.hu/
mailto:hold-KPbeszerzes@bv.gov.hu
https://www.bvholdingkft.hu/
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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8.1.
 
ORG-0003
Úradný názov: Közbeszerzési Hatóság
Registračné číslo: EKRSZ_40664534
Poštová adresa: Riadó utca 5.
Mesto: Budapest
PSČ: 1026
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Budapest (HU110)
Krajina: Maďarsko
E-mail: hirdetmeny@kt.hu
Telefón: +36 18828635
Internetová adresa: https://kozbeszerzes.hu
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 74cc5831-f15a-47a0-a9f3-0d7c9c1a7a2b  -  03
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 18/09/2026 12:12:15 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Dátum odoslania oznámenia (eSender): 16/09/2026 15:31:35 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: maďarčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 648521-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 182/2026
Dátum uverejnenia: 21/09/2026

mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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